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1 Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

1.1 Objasnienie symboli

Wskazowki ostrzegawcze

We wskazowkach ostrzegawczych zastosowano hasta ostrzegawcze
oznaczajace rodzaj i ciezar gatunkowy nastepstw zaniechania dziatan
zmierzajacych do uniknigcia niebezpieczenstwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujgce wyrazy ostrzegawcze uzywane w
niniejszym dokumencie:

A\ NEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia obrazer
ciata zagrazajacych zyciu.

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza mozliwos$¢ wystapienia ciezkich obrazeri ciata, a
nawet zagrozenie zycia.

& OSTROZNOSC

OSTROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazen ciata w stopniu
lekkim lub $rednim.

WSKAZOWKA

WSKAZOWKA oznacza ryzyko wystapienia szkod materialnych.

Wazne informacje

[i]

Wazne informacje, ktdre nie zawierajg ostrzezen przed zagrozeniami
dotyczacymi osdb lub mienia, oznaczono symbolem informacji
przedstawionym obok.

Inne symbole

> Czynnos¢

> Odsytacz do innych fragmentow dokumentu
Pozycja/wpis na liscie

- Pozycja/wpis na liscie (2. poziom)

Ostrzezenie przed materiatami fatwopalnymi. W tym
urzadzeniu stosowany jest fatwopalny czynnik
chtodniczy R290. W przypadku wycieku czynnika
chtodniczego i kontaktu z zewnetrznym zrédtem
zaptonu wystepuje ryzyko pozaru.
Ostrzezenie przed ruchomymi cze$ciami. Czesci
HARNING ruchome sg dostepne po zdemontowaniu pokrywy.
Ciezkie obrazenia rak lub palcéw. Trzymac rece z dala
od ruchomych czesci. Przed przystapieniem do
konserwacji odtaczy¢ zasilanie.
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Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Konserwacja powinna by¢ wykonywana przez
@ wykwalifikowang osobe postepujaca zgodnie z
instrukcjami zawartymi w instrukcji napraw.
W celu obstugi nalezy postepowac zgodnie z
D:ﬂ instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi.
Tab. 2

1.2  Ogdlne zalecenia bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja montazu jest przeznaczona dla hydraulikow,

instalatordw i elektrykéw.

» Przed przystapieniem do montazu przeczyta¢ wszystkie instrukcje
(pompy ciepta, regulatoraitd.).

» Przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa i ostrzezen.

» Przestrzegac przepisow krajowych i miejscowych oraz rozporzadzen
i wytycznych technicznych.

» Udokumentowac wszelkie wykonane prace.

A\ Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Ta pompa ciepfa jest przeznaczona do stosowana w zamknietych
instalacjach c.o. w budynkach mieszkalnych. Jakiekolwiek inne
uzytkowanie uwazane jest za niezgodne z przeznaczeniem. Ewentualne
szkody powstate w wyniku takiego stosowania sg wytgczone

z odpowiedzialno$ci producenta.

/\ Montaz, uruchomienie i serwis
Instalacje, uruchomienie i konserwacje pompy ciepta zleca¢ wytgcznie
uprawnionym pracownikom.

» Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne.

A\ Specjalne wymagania co do czynnika chtodniczego R290
Operacje wymagajace otwarcia produktu moga by¢ wykonywane
wytacznie przez personel dysponujacy odpowiednig wiedzg o produkcie
i ryzykach zwigzanych z czynnikiem chtodniczym R290.

Wykonywanie prac w obrebie obiegu czynnika chtodniczego oraz
obejmujacych sprzet zawierajacy tatwopalny czynnik chtodniczy
wymaga specjalnych kwalifikacji wykraczajacych poza standardowe
procedury naprawy sprzetu zawierajgcego czynnik chtodniczy.

> Postepowac zgodnie z wytycznymi w odpowiednich ustawach i
dyrektywach.

A\ Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu gazéw tatwopalnych
Produkt zawiera fatwopalny czynnik chtodniczy R290. W przypadku
nieszczelnosci zmieszanie czynnika chtodniczego z powietrzem moze
prowadzi¢ do powstania gazu palnego. Niebezpieczenstwo pozaru i
eksplozji.

» Podczas pracy przy otwartym produkcie uzywaé wykrywacza gazu,
aby upewni¢ sie, Ze nie doszto do nieszczelnosci. Detektor musi by¢
skalibrowany pod katem R290 i ustawiony na wartos¢ < 25%
najnizszej temperatury zaptonu.

» Upewnic sig, ze w poblizu produktu nie znajduja sie zadne zrédta
zaptonu.

» W przypadku wykrycia wycieku R290 wezwac technika
wykwalifikowanego w zakresie R290.

A\ Prace przy instalacji elektrycznej

Prace elektryczne zlecaé wytacznie elektroinstalatorom.

Przed przystapieniem do prac elektrycznych:

> Wytgczy¢ wszystkie fazy napiecia sieciowego i zabezpieczyé przed
ponownym wigczeniem.

» Upewnic sig, ze urzadzenie rzeczywiscie nie jest pod napieciem.

» Stosowac sie rowniez do schematdéw potaczen innych czesci
instalacji.



Opis produktu

A\ Podtaczenie do sieci elektrycznej

Zasilanie elektryczne jednostki musi by¢ zapewnione w sposob

bezpieczny i ciagly.

» Zainstalowac petnobiegunowy wytacznik bezpieczenstwa, ktdry
catkowicie odtacza jednostke od napiecia. Wytacznik
bezpieczenstwa musi by¢ urzadzeniem kategorii przepiecia lll.

A\ Odbior przez uzytkownika

W trakcie odbioru nalezy udzieli¢ uzytkownikowi instrukcji na temat

obstugi i warunkéw pracy instalacji grzewczej.

» Nalezy objasnic¢ sposob obstugi instalacji, podkreslajac
w szczegolnosci znaczenie wszelkich srodkéw bezpieczenstwa.

» Zwroci¢ uwage na fakt, ze prace zwigzane z przebudowa lub
naprawami moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych instalatoréw.

» Zwrdci¢ uwage na konieczno$¢ wykonywania przegladéw
i konserwacji w celu zapewnienia bezpieczenstwa eksploatacji
i wyeliminowania jej ucigzliwosci dla $rodowiska.

» Przekaza¢ instrukcje montazu i konserwacii.

2 Opis produktu

2.1  Standardowy zakres dostawy

0010039095-005

Rys. 1 Standardowy zakres dostawy

[1] Pompaciepta

[2] Krdciec odprowadzania kondensatu

[3] Pasy transportowe

[4]  Uchwyty podtogowe

[5] Opaskikablowe do mocowania kabli w skrzynce elektrycznej
podczas montazu

[6] Komplet dokumentow

Szablon wiercenia otwordw jest wydrukowany na kartonie skrzynki z
osprzetem dodatkowym. Tego szablonu mozna uzywa¢ do
rozmieszczenia wymaganych punktéw zamocowania pompy ciepta
kotkami.

2.2  Deklaracjazgodnosci

Konstrukcjaicharakterystyka robocza tego wyrobu spetniajg wymagania

europejskie i krajowe.

C Oznakowanie CE wskazuje na zgodno$¢ produktu z wszelkimi
obowigzujacymi przepisami prawnymi UE, przewidujgcymi
umieszczenie oznakowania CE na produkcie.

BOSCH

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w internecie:
www.junkers.pl.

2.3  Dane pompy ciepta
Pompy ciepta AW OR sa przeznaczone do podtaczania do jednostek
wewnetrznych 12 M, 12 E lub 12MB.

12 M posiada zintegrowane uzupetnienie pradu, podgrzewacz wody
oraz mniejszy zbiornik buforowy.

12 E posiada zintegrowany dogrzewacz elektryczny.
12 MB posiada zintegrowany grzatke elektryczng i zasobnik buforowy.

2.4  Dostepny osprzet dodatkowy

- Zestaw montazowy z izolacja i ostong rury jest zalecany do
wszystkich sytuacji montazowych z rurami prowadzonymi w dot.

+ Krotki przewdd grzewczy jest zintegrowany, ale w przypadku
koniecznosci zastosowania wydtuzonej rury odprowadzania
kondensatu nalezy zamontowa¢ dodatkowy przewdd grzewczy, jesli
wystepuje ryzyko zamarzniecia.

Uchwyty nascienne sg dostepne do montazu nasciennego pompy
ciepfa.

Podstawka podtogowa jest dostepna do montazu na podtodze, jesli
wymagana jest wieksza odlegto$¢ od podtogi.

2.5  Przeglad produktu

[i]

Pompa ciepta jest wyposazona w zabezpieczenie transportowe ($ruba).
Zabezpieczenie transportowe zapobiega uszkodzeniu pompy ciepta
podczas transportu.

» Przed montazem usungé zabezpieczenie transportowe (= rozdziat
6).

0010039862-006

Rys. 2 Przeglad produktu, widok z przodu

[1] Sprezarka

[2] Odbiornik

[3] Elektroniczny zawor rozprezny VR1

[4]  Zawor 4-drogowy

[5]  Czujnik niskiego cisnienia

[6] Zigcze serwisowe niskiego cisnienia

[7]  Ziacze serwisowe wysokiego cisnienia

[8] Zabezpieczenie transportowe, do usuniecia przed montazem
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0010039863-004

Rys. 3  Przeglad produktu, widok z tytu

[1]  Skraplacz

[2]  Czujnik wysokiego cisnienia

[3] Presostat czujnika wysokiego cisnienia

[4]  Filtr suchy (montowany podczas konserwacji)
[5] Reczny zawor odpowietrzajacy

[6] Parownik

]

Odkreci¢ zawdr odpowietrzajacy podczas napetniania instalacji i
zamknac go, gdy powietrze przestaje sie wydobywacd.

2.6  Przepisy

Przestrzegac ponizszych dyrektyw i przepisow:

« Miejscowe przepisy i regulacje dostawcy energii elektrycznej oraz
stosowne zasady szczegdlne

 Krajowe przepisy budowlane

- EN 50160 (Parametry napigecia zasilajgcego w publicznych sieciach
elektroenergetycznych)

- EN 12828 (Instalacje ogrzewcze w budynkach -- Projektowanie
wodnych instalacji centralnego ogrzewania)

« EN 1717 (Ochrona przed wtornym zanieczyszczeniem wody w
instalacjach wodociggowych)

+ Norma EN 378 (Instalacje chtodnicze i pompy ciepta—Wymagania
dotyczace bezpieczenstwa i ochrony Srodowiska)

« EN60335-2-40 (Wymagania szczegbtowe dotyczace elektrycznych
pomp ciepta, klimatyzatorow i osuszaczy)
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2.7  Wymiary
2.7.1 Wymiary pompy ciepta
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Rys. 4 Wymiary i przytacza pompy ciepfa, tyt

0010042487-002

[1] Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa zawiera takie informacje jak moc, numer
katalogowy i numer seryjny, a takze date produkcji.
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Przygotowanie montazu

2.8  Strefaochronna

Produkt zawiera czynnik chtodniczy R290 o gestosci wigkszej niz
powietrze. W przypadku wystapienia nieszczelnosci czynnik chtodniczy
moze gromadzic sie blisko podtoza. Dlatego nalezy zapobiegac
gromadzeniu sie czynnika chtodniczego w niszach, odptywach,
spoinach, winnych zagtebieniach, otworach lub obnizonych miejscachw
budynku.

Otwory w budynku takie jak szyb $wietlny, wtazy, zawory, kanaty, wejscia
do piwnicy, okna czy drzwi nie moga znajdowac sie w wyznaczonej
strefie ochronnej wokét produktu. Strefa ochronna nie moze pokrywac
sie z terenami ogoInodostepnymi ani sasiadowac z nimi.

W strefie ochronnej nie sg dozwolone zadne Zrddta zaptonu, jak np.
styczniki, lampy czy przetaczniki elektryczne.

2.8.1 Strefa ochronna, ustawienie pompy ciepta na ziemi przy
Scianie

0010037106-006

Rys. 7  Strefa ochronna, ustawienie na ziemi

[A] 1000 mm
[B] 1000 mm

BOSCH

2.8.2 Strefaochronna, wolnostojace ustawienie pompy ciepta na
ziemi lub na dachu ptaskim

0010037107-005

Rys. 8  Strefa ochronna, ustawienie na ziemi na wydzielonym terenie

lub na dachu
[A] 1000 mm
[B] 1000 mm
[F] Przéd

2.8.3 Strefa ochronna, ustawienie pompy ciepta na ziemi w
narozniku

—

0010037110-005

Rys. 9  Strefa ochronna, ustawienie na ziemi w narozniku

[A] 1000 mm
[B] 2000 mm
3 Przygotowanie montazu

3.1  Transportiprzechowywanie

A\ NEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia z powodu ryzyka pozaru!

Produkt zawiera fatwopalny czynnik chtodniczy R290. W przypadku
nieszczelnosci zmieszanie czynnika chtodniczego z powietrzem moze
prowadzi¢ do powstania gazu palnego. Niebezpieczenstwo pozaru i
eksplozji.

» Produkt nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym

pomieszczeniu bez statych Zzrodet zaptonu (np. otwartego ognia,
gazowego kotta grzewczego lub elektrycznego elementu grzejnego).

Pompe ciepta nalezy zawsze transportowac i przechowywaé w pozycji
pionowej. Pompe ciepta mozna tymczasowo przechyla¢ do kata < 45°,
ale nie wolno odktadac jej w ptaszczyznie poziome;.
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Pompy ciepta nie mozna przechowywac w temperaturach ponizej -
30°C lub powyzej +60 °C.

Pompe ciepta nalezy przechowywac w sposéb zapobiegajacy jej
mechanicznemu uszkodzeniu.

Do transportu pompy ciepta bez opakowania uzywac dostarczonych
paséw. Po ustawieniu pompy ciepta w miejscu montazu usungg¢ pasy.

0010044521-001

Rys. 10 Zaciskanie paséw i usuwanie Srub

WSKAZOWKA

Ryzyko uszkodzenia!

Uchwyty metalowe i elementy drewniane nie s3 $cisle potgczone z

pompa ciepta, dlatego podczas przenoszenia zachodzi ryzyko

wyslizgniecia.

» Przenoszenie pompy przeprowadza¢ w co najmniej dwie osoby.

» Nalezy zauwazy¢, ze pompa ciepfa jest ciezsza po stronie sprezarki
(= wykres 11).

/001 0044710-001

Rys. 11 Uzywanie pasow do transportu pompy ciepfa bez opakowania

[1]  Stronasprezarki

Elementéw drewnianych, uchwytéw metalowych i paséw mozna uzy¢
ponownie do przeniesienia jednostki wewnetrznej 12 M (= instrukcja
montazu jednostki wewnetrznej).
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0010048275-001

Rys. 12 Elementy drewniane, uchwyty metalowe i pasy

/I\ osTRozNOSC
Niebezpieczenstwo korozji!

Korozja, zwtaszcza na skraplaczu i na lamelach parownika, moze
prowadzi¢ do usterek w dziataniu lub obnizenia sprawnosci produktu.

» Jednostki zewnetrznej nie nalezy ustawia¢ w miejscach, gdzie
zachodzi emisja gazéw powodujgcych korozje, np. kwasnych lub
zasadowych.

» Produktu ustawi¢ w taki sposob, aby byt bezposrednio chroniony
przed dziataniem wiatru od morza (niosacego sol).

» Nie ustawiac jednostki zewnetrznej w bezposredniej bliskosci morza,
ale zachowa¢ odlegtos¢ minimalng 500 m. We Francji i w Irlandii
wymagana odlegto$¢ od morza wynosi 1000 m.

3.2  Miejsce instalacji

» Pompe ciepfa nalezy ustawi¢ na zewnatrz, na ptaskiej i wytrzymatej
powierzchni.

» Podczas ustawiania pompy ciepta nalezy zadbac o staty dostep do
niej w celu przeprowadzenia prac konserwacyjnych. W sytuacji, gdy
dostep ten jest ograniczony, np. z powodu wysokosci sufitu, nalezy
sporzadzi¢ plan, aby umozliwi¢ przeprowadzenie prac
konserwacyjnych bez dodatkowego naktadu czasu lub kosztownych
dziatan.

» Podczas taczenia z miejscem montazu nalezy zwraca¢ uwage na
poziomy cis$nienia akustycznego pompy ciepfa, np. w celu ochrony
sgsiaddw przed ekspozycja na ucigzliwe dzwigki.

» Unikac ustawiania pompy ciepta na zewnatrz pomieszczen
wrazliwych na dzwieki.

» Nie ustawia¢ pompy ciepta w narozniku, jesli bytaby otoczona z
trzech stron $cianami, poniewaz moze to prowadzi¢ do zwigkszonego
poziomu hatasu i nietypowego zabrudzenia parownika.

0010018524-002

Rys. 13 Unikac ustawienia w miejscu otoczonym scianami



Przygotowanie montazu BOSCH

» W przypadku wolnostojgcych pomp ciepta (nie w poblizu budynkéw » Nie ustawia¢ pompy ciepta w miejscu, w ktdrym jej przod bytby
lub na dachu): narazony na dziatanie wiatru.
- Chroni¢ strone wlotowa $ciang lub tym podobnym rozwigzaniem. » Pompy ciepta nie nalezy ustawia¢ w miejscach zagrozonych duzymi

ilo$ciami $niegu lub wody zsuwajacymi sie zdachu budynku. Jesli nie
mozna tego uniknaé, to nalezy zamontowac dach ochronny.
- Zamontowa¢ dach co najmniej 1000 mm nad pompg ciepfa.

S

—
—
i

0010039864-002

Rys. 14 Wolnostojgca pompa ciepta

3.3 Odlegtosci ustawienia

0010038327-006

Rys. 15 Zalecana odlegtos¢ migdzy pompa ciepfa a otaczajacymi ja obiektami statymi (mm)

[*1  Minimalna odlegto$¢. Przestrzen mozna zmniejszy¢ z tytu iz
jednej strony w tym samym czasie lub tylko z przodu, ale nalezy
pamietaé, ze moze to prowadzi¢ to zwigkszenia poziomu hatasu i/
lub mniejszej mocy cieplne;j.
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3.4  Jakos¢ wody

Wymagania co do jakosci wody grzewczej

Jakos$¢ wody do napetniania i uzupetniania jest istotnym czynnikiem
podniesienia ekonomicznosci, bezpieczenstwa dziatania, zywotnosci
i gotowosci do pracy instalacji grzewczej.

]

Przygotowanie montazu

W zaleznosci od twardosci wody do napetniania, ilosci wody w instalacji
oraz maksymalnej mocy grzewczej urzadzenia grzewczego konieczne
moze by¢ przeprowadzenie uzdatniania wody w celu unikniecia szkdd
spowodowanych osadzaniem sie kamienia w instalacjach do
podgrzewania wody.

Wymagania w zakresie wody do napetniania i uzupetnianiaw
urzadzeniach grzewczych z aluminium i w pompach ciepta.

Uzycie nieodpowiedniej wody moze prowadzi¢ do uszkodzenia
wymiennika ciepta, a takze usterki urzadzenia grzewczego lub
przygotowania c.w.u.!

Nieodpowiednia lub zabrudzona woda moze prowadzi¢ do tworzenia sie
nalotu, osadéw kamienia i korozji. Uzycie nieodpowiednich $rodkdéw
zapobiegajacych zamarzaniu lub dodatkoéw do c.w.u. (inhibitorow lub
Srodkéw antykorozyjnych) moze spowodowad uszkodzenie urzadzenia
grzewczego lub instalacji grzewczej.

» Instalacje grzewcza napetniac wytacznie woda pitna. Nie uzywaé
wody ze studni ani wody gruntowe;.

» Przed napetnieniem instalacji okresli¢ twardos¢ wody do
napetniania.

» Przed napetnieniem przedmuchac instalacje grzewcza.

» W razie stwierdzenia obecnosci czastek magnetycznych (tlenek
zelaza) konieczne jest uzycie sSrodkow antykorozyjnych, a takze
zalecany jest montaz w instalacji grzewczej separatora czastek
magnetycznych/odmulacza i zaworu odpowietrzajacego.

Dla rynku niemieckiego:

» Woda do napetniania i uzupetniania musi odpowiada¢ wymogom
niemieckiego rozporzadzenia o wodzie pitnej
(Trinkwasserverordnung, TrinkwV).

Dla rynkow spoza Niemiec:

» Niedozwolone jest przekraczanie wartosci granicznych podanych w
tabeli 3, nawet jesli regulacje krajowe zezwalajg na wyzsze wartosci
graniczne.

Jakos¢ wody Jednostka m

Przewodno$é pS/cm <2500
Wartos¢ pH >6,5-<9,5
Chlorki ppm <250
Siarczany ppm <250
Saod ppm <200

Tab. 3  Wartosci graniczne dla jakosci wody pitnej

» Odczyn pH sprawdzi¢ po > 3 miesigcach eksploatacji. Najlepiej
podczas pierwszej konserwacji.

Materiat

Woda grzejna Zakres wartosci
urzadzenia pH
grzewczego

Metale zelazne, «Nieuzdatniona woda pitna 7,51 -10,0

stopy miedzi, -Woda catkowicie

wymienniki zmigkczona

cieptalutowane . Njski poziom zasolenia 7,01 -10,0

miedziq <100 US/CI’T’I

Stop aluminium +Nieuzdatniona woda pitna 7,51 -9,0
+ Niski poziom zasolenia 7,00 -9,0

<100 pS/cm

1) W przypadku odczynow pH < 8,2 wymagane jest lokalne przeprowadzenie testu
na korozje zelaza; woda musi by¢ przejrzysta i bez osaddw.

Tab. 4  Zakresy odczynu pH po > 3 miesigcach eksploatacji

» Wode do napetniania i uzupetniania uzdatni¢ zgodnie z wytycznymi
w kolejnym rozdziale.
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Rys. 16 Urzadzenia grzewcze < 50 kW < 100 kW

[x] Catkowita twardos¢ w°dH

[y]  Maksymalnailo$¢ wody zuzywana przez caty okres eksploatacii
kotta, w m3

[1] Dlaobszaru nad krzywa uzywac do napetniania i uzupetniania
wody demineralizowanej, przewodnos¢ < 10 uS/cm

[2] Dlaobszaru ponizej krzywej mozna uzywac do napetniania i
uzupetniania wody nieuzdatnionej, zgodnie z rozporzadzeniem
o wodzie pitnej.

]

Dla instalacji o nietypowej zawartosci wody > 40 I/kW nalezy
przeprowadzi¢ uzdatnianie wody. Jesli w instalacji wystepuije kilka
urzadzen grzewczych, to ilo$¢ wody w instalacji grzewczej nalezy ustali¢
w odniesieniu do urzadzenia grzewczego o najmniejszej mocy.

Aby wystarczajaco uzdatni¢ wode, nalezy zdemineralizowa¢ wode do
napetniania i uzupetniania instalacji do przewodnosci < 10 pS/cm.
Zamiast procesu uzdatniania wody mozna takze zastosowac separacje
systemu bezposrednio za urzgdzeniem grzewczym przy pomocy
wymiennika ciepfa.

Zapobieganie korozji

Zasadniczo korozja odgrywa w instalacjach grzewczych role podrzedna.
Pod warunkiem Ze system podgrzewania wody jest odporny na korozje.
Oznacza to, ze w trakcie eksploatacji do systemu praktycznie nie moze
sie przedostawac tlen. Staty doptyw tlenu prowadzi do korozji i moze
powodowac przerdzewienia i tworzenie sig rdzawego szlamu. Zamulenie
moze prowadzi¢ zaréwno do zapchania, a tym samym do
niedostatecznego zaopatrzenia w ciepto, jak réwniez do powstawania
osadow (przypominajacych osady kamienia) na goracych
powierzchniach wymiennika ciepfa.

Dostajace sie wraz z wodga do napetniania i uzupetniania ilosci tlenu sa
zwykle niewielkie i pomijalne.

Aby unikna¢ nagromadzenia sie tlenu, przewody przytaczeniowe musza
dyfuzyjnie szczelne!

Nalezy unika¢ stosowania wezy gumowych. W instalacji nalezy stosowaé
przewidziany osprzet przytgczeniowy.

Kluczowe znaczenie w kwestii doptywu tlenu podczas eksploatacji ma
zasadniczo utrzymywanie cisnienia, a w szczegdlnosci dziatanie,
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prawidtowe zwymiarowanie i ustawienie (ci$nienie wstepne) naczynia
wzbiorczego. Cisnienie wstepne i dziatanie nalezy sprawdzac co rok.

Podczas konserwacji kontrolowa¢ ponadto dziatanie automatycznego
odpowietrzania.

Wazna jest takze kontrola i dokumentacja ilosci wody do uzupetniania
przy uzyciu wodomierza. Wigksze i regularnie wymagane ilosci wody do
uzupetniania $wiadcza o niedostatecznym utrzymywaniu ci$nienia,
nieszczelnosciach lub statym doptywie tlenu.

Srodki przeciw zamarzaniu

[i]

Nieodpowiednie srodki przeciw zamarzaniu moga prowadzi¢ do
uszkodzenia wymiennika ciepta, usterki urzadzenia grzewczego albo
przygotowania c.w.u.

Nieodpowiednie srodki przeciw zamarzaniu moga prowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia grzewczego i instalacji grzewczej. Stosowac
wyfgcznie zatwierdzone Srodki przeciw zamarzaniu, wymienione w
wykazie w dokumencie 6720841872.

» Srodki przeciw zamarzaniu stosowac wytacznie zgodnie
z informacjami przekazanymi przez ich producenta, np. w zakresie
minimalnego stezenia.

» Uwzgledni¢ zalecenia producenta srodka przeciw zamarzaniu
dotyczace regularnej kontroli stezenia i dziatan korekcyjnych.

Dodatki do wody grzejnej

[i]

Nieodpowiednie dodatki do wody grzejnej mogg prowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia grzewczego i instalacji grzewczej albo usterki
urzadzenia grzewczego lub przygotowania c.w.u.

Stosowanie dodatku do wody grzejnej, np. $rodka antykorozyjnego, jest
dozwolone tylko wtedy, gdy producent danego dodatku potwierdzit
mozliwos¢ jego stosowania ze wszystkimi surowcami w instalacji
grzewczej.

» Dodatki do wody grzejnej stosowac wytgcznie zgodnie z instrukcjami
producenta w zakresie stezenia oraz regularnie sprawdzac stezenie i
dziatania korekcyjne.

Stosowanie dodatkéw do wody grzewczej, np. Srodka antykorozyjnego,

konieczne jest tylko w wypadku regularnego wprowadzania tlenu do

instalacji, ktéremu nie mozna zapobiec w inny sposdb.

Obecnosé srodkdw uszczelniajgcych w wodzie grzejnej moze prowadzi¢

do tworzenia sie osadu w urzadzeniu grzewczym, dlatego nie zaleca sie
ich stosowania.

3.5  Objetos¢ minimalna i wykonanie instalacji grzewczej

[i]

Aby zabezpieczy¢ dziatanie pompy ciepta i unikna¢ nadmiernej liczby
cykli uruchomienia/zatrzymania, niepetnego odmrozenia i zbednych
komunikatéw alarmowych, musi by¢ mozliwe skumulowanie
dostatecznej ilosci energii w systemie. Energia ta jest kumulowana w
objetosci wody w instalacji grzewczej oraz w komponentach
systemowych (grzejnikach) i betonowej posadzce (ogrzewanie
podfogowe).

Sprawdzi¢ instrukcje dla instalatora pod katem jednostki wewnetrznej
(IDU) odpowiedniej do warunkow instalacji grzewczej.

10
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Uszkodzenie pompy ciepta z powodu obecnosci wody!

Potaczenia elektryczne i urzadzenia elektroniczne moga ulec

uszkodzeniu w razie kontaktu z wodg. Warunkiem koniecznym do

zapewnienia odpowiedniego stopnia ochrony pompy ciepfa jest

zamontowanie obudowy zewnetrzne;.

» Nie umieszczone prawidtowo pompy ciepta na zewnatrz bez panelu
tylnego, $cianek bocznych, pokrywy przedniej i dachu.

» Niezwtocznie zamontowac panele boczne bezposrednio po
wykonaniu przytaczy elektrycznych.

» Pompy ciepta nie wolno eksploatowac bez obudowy zewnetrznej.

& 0STROZNOSC
Ryzyko odniesienia obrazen!
Podczas transportu i montazu istnieje ryzyko zmiazdzenia. Wewnetrzne
czesci urzadzenia moga nagrzewac sie podczas konserwacji.

» Instalatorzy majg obowigzek nosic¢ rekawice ochronne w trakcie
transportu, montazu i konserwacji.

/I\ osTRoZNOSC
Ryzyko odniesienia obrazen!
Do montazu nie jest konieczne zdejmowanie $cianki przedniej. Dostep
do obiegu czynnika chtodniczego i szafy sterowniczej jest mozliwy z
boku. W przypadku konieczno$ci demontazu $cianki przedniej nalezy
uwazac na ruchome elementy. Moga wystapic ciezkie obrazenia rak lub
palcow.
» Trzymac rece z dala od ruchomych czesci.
» Przed przystapieniem do konserwacji odtgczyc¢ zasilanie.

4.1 Lista kontrolna

]

Kazdy montaz jest inny. Lista kontrolna ponizej zawiera ogoIny opis
procesu montazu.

1. Zamontowa¢, wypoziomowac i przytwierdzi¢ pompe ciepta do
stabilnej powierzchni. W tym celu mozna uzy¢ szablonu wiercenia
otworéw umieszczonego na opakowaniu kartonowym.

2. Usung¢ zabezpieczenie transportowe (Sruba) ptyty sprezarki (=>rys.
31).

3. Wyciagnad petle z tacy ociekowej ogrzewacza i przepchnac jg przez
tacznik spustowy (> rys. 25). Podtaczy¢ tacznik spustowy do
pompy ciepfa.

4. Zamontowac rure skroplin od pompy ciepta oraz w miare mozliwosci
przewody grzejne (= instrukcje dot. dodatkowych przewodow
grzewczych).

5. Podtaczy¢ przewody do pompy ciepta i jednostki wewnetrzne;.

6. Podtaczy¢ magistrale CAN-BUS do pompy ciepta i jednostki
wewnetrznej.

7. Podtaczy¢ zasilanie pompy ciepfa.
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4.2  Montaz pompy ciepta

/I\ osTRozNOSC
Niebezpieczenstwo zakleszczenia i zranienia!

Jesli pompa ciepfa nie jest prawidtowo zakotwiona, wéwczas moze sie
przewrocic.

» Zakotwi¢ pompe ciepta w podtozu.

WSKAZOWKA

Ryzyko probleméw montazowych w przypadku montazu na
nieréwnej powierzchni!

Grozi pogorszeniem dziatania i odptywu skroplin.

» Upewni¢ sig, ze nachylenie pompy ciepta w pionie i w poziomie nie
jest wieksze niz 1%.

» Uzy¢ szablonu wiercenia otworéw umieszczonego na kartonie
osprzetu dodatkowego w celu prawidtowego rozmieszczenia $rub.

» Dostosowac wysoko$¢ za pomocg regulowanych ndzek, tak aby
pompa ciepta nie byfa nachylona.

» Przymocowac¢ pompe ciepta do podtoza odpowiednimi Srubami.

0010039878-002

Instalacja
4 )
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o o
0010044597-001

Rys. 18 Pompa ciepta na podstawce podfogowej

4.4  Montaz z wykorzystaniem zestawu montazowego
Pompe ciepta mozna zamontowac wraz z zestawem rurowym i
izolacyjnym na podtodze i na $cianie. Informacje na temat sposobu
montazu zestawu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi osprzetu
dodatkowego.
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Rys. 17 Przymocowanie pompy ciepfa

[1]  4szt.M10X 120 mm (nie wchodza w zakres dostawy)
[2]  Uchwyty podtogowe
[3] Ptaskaiwytrzymata powierzchnia, np. fundament betonowy

4.3  Montaz na podstawce podiogowej

Pompe ciepta mozna zamontowac na podstawce podtogowej, jesli
wymagana jest wieksza odlegto$¢ od podtoza. Informacje na temat
sposobu montazu podstawki podtogowej mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi osprzetu dodatkowego.
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Rys. 19 Zestaw montazowym, montaz na podfodze
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Rys. 20 Widok z boku z zestawem montazowym
4.5  Montaz scienny jednostki zewnetrznej

/I\ 0sTROZNOS¢
Ryzyko odniesienia obrazen przez ludzi!

Korzystanie z nieodpowiednich elementéw mocujgcych moze
spowodowac szkody osobowe.

» Uzywac elementéw mocujacych odpowiednich do materiatu $ciany,

na ktérym maja by¢ zamontowane uchwyty nascienne.

0010044720-001

Rys. 21 Zestaw montazowy, zawieszenie na Scianie

C | 5250

0010042575-003

Rys. 22 Jednostka zewnetrzna zamocowana do $ciany (mm)

[1] Uchwyt nascienny (osprzet dodatkowy)

[2] Amortyzatory

[A] Przykreci¢ uchwyty do $ciany (= instrukcja obstugi osprzetu
dodatkowego)

[B] Umiesci¢ jednostke zewnetrzng na uchwytach nasciennych i
zamontowac amortyzatory

[C] Ustawic jednostke zewnetrzng wraz z amortyzatorami w
ostatecznym miejscu i przykrecic jednostke zewnetrzng do
uchwytéw nasciennych

12

i

Upewnic sie, ze Sciana ma odpowiednig grubosé, aby utrzymaé
catkowite obcigzenie.

]

Jesli do jednostki zewnetrznej ma prowadzi¢ drabina, nie montowac
jednostki zewnetrznej na wysokosci powyzej 3 m od poziomu podtoza.
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4.6  Planfundamentow bez podstawki podtogowej
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Rys. 23 Plan fundamentdw, alternatywa 1
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770

0010047404-005

Rys. 24 Plan fundamentdw, alternatywa 2

14 AW4|5|7OR-S - 6721866764 (2023/06)



BOSCH

5 Podtaczenie hydrauliczne
5.1  Polaczenia rurowe, informacje ogdlne

WSKAZOWKA
Uszkodzenie instalacji przez pozostatosci w przewodach rurowych!
Substancje state, kawatki metalu/tworzyw sztucznych, resztki pakutow
konopnych/tasm uszczelniajacych do gwintéw i podobne materiaty
moga osadzac sie w pompach, zaworach i wymiennikach ciepta.
» Nie nalezy dopusci¢ do przenikania ciat obcych do systemu
rurowego.
Ruriich potaczen nie nalezy ktas¢ bezposrednio na podtodze.
Podczas gratowania nalezy zwracac uwage, aby opitki nie pozostaty
W rurze.
Przed podtaczeniem pompy ciepta i jednostki wewnetrznej nalezy
przeptukac system przewoddw rurowych w celu usuniecia z niego
ciat obcych.

vy

v

WSKAZOWKA

Szkody materialne z powodu dziatania mrozu i promieniowania UV!

W razie awarii zasilania woda w przewodach rurowych moze zamarznac.

Wskutek dziatania promieniowania UV izolacja moze stac ssie krucha i

peknac po jakim$ czasie.

» Dla przewodow rurowych, przytaczy i ztaczy na zewnatrz stosowac
izolacje o grubosci min. 19 mm.

» Zamontowac zawory spustowe, tak aby w przypadku dtuzszego
przestoju i niebezpieczenstwa zamrozenia mozliwe byto spuszczenie
wody z przewodéw dochodzacych do pompy ciepta i odchodzacych
od niej.

» Stosowac izolacje odporng na promienie UV i wilgog.

]

Izolacja/uszczelki.

» Wszystkie rury nosne instalacji grzewczej musza posiada¢
odpowiednig izolacje termiczna, zgodnie z obowiazujacymi
przepisami.

W trybie chtodzenia wszystkie przytacza i przewody musza by¢
zaizolowane zgodnie z obowigzujacymi przepisami, aby zapobiegac¢
kondensacji.

» Zaizolowac wktadki $cienne.

v

]

Zwymiarowad rury zgodnie z instrukcjami (= instrukcja montazu
jednostki wewnetrznej).

» Unikac splatania przewodow grzewczych w celu zminimalizowania
straty ci$nienia.

» Do wszystkich potaczen miedzy pompa ciepta a jednostka
wewnetrzng uzywac rur PEX.

» Uzywac wytacznie materiatow (rury i faczniki) od tego samego
sprzedawcy PEX, aby zapobiegac nieszczelno$ciom.

» Zalecane jest stosowanie rur izolowanych wstepnie AluPEX, co
pozwala na tatwiejsze przeprowadzenie izolacjii unikniecie brakow w
izolacji. Rury PEX i AluPEX ponadto ttumia drgania i izolujg przed
transferem hatasu do instalacji grzewczej.
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]

Jezeli uzywane sg inne materiaty niz PEX, to wymagane s3 nastepujace
dziatania:

» Bezposrednio na wymienniku ciepta, na przewodzie powrotnym
pompy ciepta zamontowac filtr czastek przeznaczony do stosowania
nazewnatrz.

» Zaizolowac filtr czastek w taki sam sposab, jak inne potgczenia.

» Wykonac ttumienie drgan przytagcza pompy ciepta za pomoca weza
przeznaczonego do stosowania na zewnatrz i zaizolowac go.

5.2  Odptyw kondensatu

WSKAZOWKA

Szkody wskutek dziatania mrozu!

Jesli kondensat zamarznie i nie bedzie mdgt zostac odprowadzony od
pompy ciepfa, moze doj$¢ do uszkodzenia parownika.

» W razie ryzyka powstawania lodu w przewodzie kondensatu
zainstalowac przewdd grzejny do rur.

]

Produkt zawiera czynnik chtodniczy R290. W razie nieszczelnosci
czynnik chtodniczy moze przedostac sie do podtoza poprzez odptyw
kondensatu.

» Uzywac niezamarzajacego syfonu, jesli odptyw kondensatu jest
podigczony do istniejacej rury wylotowej / odptywu deszczéwki.

Kondensat nalezy odprowadzac z pompy ciepta odptywem
zabezpieczonym przed zamarzaniem; odptyw musi mie¢ dostateczny
spadek, aby zapobiec gromadzeniu sie kondensatu w rurze.

Kondensat mozna odprowadza¢ do podtoza zwirowego lub do kanatu.
Petle kabla tacy ociekowej ogrzewacza mozna wyciggna¢ na ok. 50 cmii
wcisngé w rure odptywowa. Dotyczy to tylko sytuacji, gdy nie jest
stosowany przewdd grzejny do rur.

Rura odptywowa musi mie¢ wieksza $rednice niz tgcznik spustowy, aoba
elementy nie moga by¢ potaczone ze soba.

15
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0010042509-003

Rys. 25 Montaz t3cznika spustowego

[1] Petlakablatacy ociekowej
[2] tacznik spustowy

4 N\
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900 mm

Rys. 26 Odprowadzenie kondensatu do odptywu kanalizacyjnego /
odptywu deszczowki

[1] Syfon

16

0010039882-002

Rys. 27 Odprowadzenie kondensatu do podtoza zwirowego

[1] Fundament betonowy

[2]1  Zwir 300 mm

[3] Odptyw kondensatu @ 100 mm
[4] Ztoze zwirowe

5.3  Podtaczanie pompy ciepta do jednostki wewnetrznej

WSKAZOWKA

Szkody materialne spowodowane zbyt wysokim moment

dokrecenia!

Zbyt mocne dokrecenie przytaczy moze spowodowac uszkodzenie

wymiennika ciepta.

» Podczas montazu przytaczy stosowa¢ moment dokrecenia maks.
150 Nm.

]

Krotkie potaczenia na zewnatrz redukuja straty ciepta. Zaleca sie
stosowane rur wstepnie zaizolowanych.

> Podtaczy¢ przewdd zasilania do jednostki wewnetrznej do wylotu
no$nika ciepta (= [1], rysunek 28).

» Podtaczy¢ przewod powrotny do jednostki wewnetrznej do wlotu
nosnika ciepta (= [2], rysunek 28).
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BOSCH Osfona boczna i zabezpieczenie transportowe

» Dokreci¢ fgczniki rurowe no$nika ciepta momentem obrotowym » Otworzy¢ zbiornik czynnika chtodniczego.
120 Nm. Uzy¢ drugiego klucza do skontrowania podczas dokrecania.
Jesli potaczenie nie jest prawidtowo szczelne, to potaczenie mozna
dokreci¢ maksymalnie momentem obrotowym 150 Nm. Jesli
potfaczenie wciaz nie jest dostatecznie szczelne, moze to wskazywac
na uszkodzenie uszczelki lub tacznikow rurowych.

4 N

0010040427-001

Rys. 30 Pokrywa zbiornika czynnika chtodniczego

» Odkrecic¢ Srube transportowg i usuna¢ jg wraz z opaska
= = = oznacznikowa.

=
®@ 0010039883-001

Rys. 28 taczniki rurowe nosnika ciepta; opis dotyczy wszystkich
rozmiaréw

[1]  Wylot nosnika ciepta (do jednostki wewnetrznej) DN25
[2]  WiIot nosnika ciepfa (z jednostki wewnetrznej) DN25

6 Ostona boczna i zabezpieczenie transportowe Lol
» Zdemontowa¢ ostone boczna. == YA v %

0010040016-004

/™ Rys. 31 Sruba transportowa

N .
1 . [1]  Srubatransportowa, usungé przed montazem
» Z powrotem natozy¢ ostone zbiornika czynnika chtodniczego.

0010040404-001

Rys. 29 Osfona boczna

Pompa ciepta jest wyposazona w $rube transportowa. Sruba
transportowa zapobiega uszkodzeniu pompy ciepta podczas transportu.
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Podtaczenie elektryczne

BOSCH

7 Podtaczenie elektryczne

WSKAZOWKA

Awarie spowodowane przez usterki.

Przewody wysokiego napiecia (230/400 V) w poblizu kabli

komunikacyjnych moga powodowac nieprawidtowe dziatanie pompy

ciepfa.

» Przewdd czujnika i ekranowany przewdd magistrali CAN-BUS
uktadac niezaleznie od kabli sieciowych. Zachowa¢ minimalng
odlegtos¢ 100 mm. Przewdd magistrali BUS mozna uktadac wraz
z przewodami czujnika.

[i]

Nalezy zapewni¢ mozliwos$¢ bezpiecznego odtaczenia zasilania

elektrycznego od jednostki.

» Nalezy zamontowa¢ osobny wytgcznik bezpieczenstwa catkowicie
odcinajgcy moc do pompy ciepta. Wytacznik bezpieczeristwa
powinien by¢ urzadzeniem nadpradowym kategorii lll.

— O

— . >

NE Z

® we &
T e E O
O ] Voo |G = EQ
O v D6 o5 Z
Qo0 ¢ (NG ot
@BE(DD E‘GND‘E}] I Eg w

0010049010-001

v

Wybra¢ odpowiednie rodzaje przewoddw o wiasciwym przekroju
stosownie do parametréw bezpiecznikéw i metody prowadzenia
przewodow.

Podfgczy¢ pompe ciepta zgodnie ze schematem. Nie mozna
podifaczy¢ innych uzytkownikéw.

Zamontowac osobny wytacznik ochronny pradowy Fl zgodnie
zwymogami norm obowiazujgcych w danym kraju. Jako producent
zalecamy stosowanie dla urzgdzenia typu B wytacznikéw ochronnych
pradowych Flwrazliwych na AC/DC ze wzgledu na falownik w pompie
ciepta.

7.1  CAN-BUS

v

v

WSKAZOWKA
W przypadku nieprawidtowego podtaczenia przytaczy 24 VDC i
CAN-BUS moze dojs¢ do uszkodzenia instalacji!

Obwody komunikacyjne nie s3 zaprojektowane na state napiecie

24VDC.

» Upewnic sig Aby zapewni¢, ze przewody elektryczne sg podtaczone
do stykdw z odpowiednimi oznaczeniami na modutach.

WSKAZOWKA
Nieprawidtowe dziatanie wskutek pomylenia przytaczy!
W przypadku pomieszania przytaczy "High" (H) i "Low" (L) dochodzi do
braku komunikacji miedzy pompa ciepta a jednostka wewnetrzna.
» Upewnic sig, ze przewody elektryczne s podtaczone do przytaczy z
odpowiednimi oznaczeniami na obu koricach przewodu magistrali
CAN-BUS.

Rys. 32 Magistrala CAN-BUS pompy ciepta - jednostka wewnetrzna

[A] Pompa ciepta

[B] Jednostka wewnetrzna
[Veel 24V =(24VDC)

[H] HIGH

[L] LOW

[GND] GND

Pompa ciepta i jednostka wewnetrzna facza sie ze sobg za pomoca
przewodu komunikacyjnego, tzn. magistrali CAN-BUS [24 V DC, klasa lll
(SELV)].

Kabel LIYCY (TP) 2 x 2 x 0,75 (lub réwnowazny) jest odpowiedni jako
przedtuzacz poza jednostka. Alternatywnie mozna tez uzy¢ skretki
przeznaczonej do uzytku na zewnatrz. Przewody skretki powinny mie¢
przekréj minimum 0,75 mmZ.

Maksymalna dtugo$¢ tego przewodu to 30 m.
Pofaczenie jest wykonane za pomoca czterech zyt, poniewaz zasilanie

24V DC takze jest podfaczone. Przytacza 24 V DC i CAN-BUS s3
zaznaczone na module.

[i]

Przewdd magistrali CAN-BUS sktada sie z dwdch par zyt skreconych.
Jedna parato Vcc i GND, a druga para to Hi L. Maksymalna dtugos¢
usuniecia izolacji z kabli wynosi 120 mm dla wszystkich kabli.
Maksymalna dtugo$¢ usuniecia izolacji z przewoddw to 8-10 mm.

< <120 mm >

<10 mm
< P

0010041915-001

Rys. 33 Zdejmowanie izolacji z magistrali CAN-BUS
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BOSCH

7.2  Podtaczy¢ pompe ciepta.

[i]

Prawidtowy uchwyt odcigzajacy kabli elektrycznych musi by¢
zabezpieczony. Uzywac opasek kablowych do mocowania kabli do ptyty
tylnej skrzynki elektrycznej.

» Prowadzi¢ kable taczeniowe przez przepusty kablowe.
- Usunac tulejke z jednostki zewnetrznej dla danego kabla.
- Przebié tulejke i umiescic jg na kablu.
- Przeprowadzic¢ kabel przez kanat kablowy, tak aby wystawata
dostateczna dtugosc kabla.
- Z powrotem zamontowac tulejke w otworze w jednostce
zewnetrznej.
» Podtaczy¢ kable zgodnie ze schematem elektrycznym.
» Doktadnie dokreci¢ kable.
» Z powrotem zamontowac ostone boczna.

4 N

?)

O

F

| | = =

@ @ 0010043069-001

hr ®
=

Rys. 34 Kanaty kablowe

[1] CAN-BUS
[2] Zasilanie sieciowe
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Podtaczenie elektryczne BOSCH
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Rys. 35 Skrzynka zaciskowa

[1]  Potaczenie CAN-BUS
[2] Opaskikablowe Voo
[3] Przytacze zasilania sieciowe o

A0 R1

T
R

v
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2
EEEEE
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™
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0010050294-001

Rys. 37 Podtgczanie przewodu grzewczego (osprzet dodatkowy)

0010048455-001

Rys. 36 Usuwanie izolacji z przewodu zasilania sieciowego
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8 Konserwacja

A\ NEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia z powodu ryzyka pozaru!
Produkt zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy R290. W przypadku
nieszczelnosci zmieszanie czynnika chtodniczego z powietrzem moze
prowadzi¢ do powstania gazu palnego. Niebezpieczeristwo pozaru i
eksplozji.
» Tylko personel odpowiednio wykwalifikowany pod katem R290 moze
wykonywac prace przy obiegu czynnika chtodniczego.
Nosic¢ sprzet ochrony osobistej.
Zadbac o dostep do gasnicy.
Upewnic sie, Ze narzedzia i sprzet s3 w nienagannym stanie i
atestowane pod katem czynnika chtodniczego R290.

vwVvyy

A\ NEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Pompa ciepta zawiera komponenty bedace pod napieciem; po odcieciu
zasilania skraplacz pompy ciepta musi zosta¢ roztadowany.
» Odtaczy¢ instalacje od sieci.
» Przed przystapieniem do prac przy instalacji elektrycznej odczekac
€0 najmniej pie¢ minut.

WSKAZOWKA

Wadliwe dziatanie wskutek uszkodzenia!

Elektroniczne zawory rozprezne sg bardzo wrazliwe na uderzenia.

» Zawory rozprezne nalezy zawsze chronic¢ przed uderzeniami
i wstrzasami.

WSKAZOWKA

Odksztatcenia spowodowane przez wysokie temperatury!

Przy zbyt wysokich temperaturach materiat izolacyjny (EPP) w pompie
ciepfa ulega odksztatceniu.

» Przed przystapieniem do prac lutowniczych usunaé izolacje (EPP) na
mozliwie najwiekszej powierzchni.

Na czas wykonywania prac lutowniczych w pompie ciepta
zabezpieczy¢ materiat izolacyjny za pomoca materiatdw odpornych
na wysokie temperatury lub wilgotnych Scierek.

v

» Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych!
» Czesci zamienne zamawia¢ w oparciu o liste czesci zamiennych.
» Stare uszczelki i O-ringi nalezy wymontowac i wymieni¢ na nowe.

Podczas serwisowania nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.
Wyswietlanie aktywnych alarmow

» Sprawdzic¢ protokot alarmow (= instrukcja modutu obstugowego ).
Kontrola dziatania

» Przeprowadzi¢ kontrole dziatania (= instrukcja obstugi jednostki
wewnetrznej).

Prowadzenie kabla sieciowego

» Sprawdzi¢ kabel elektryczny pod katem uszkodzer mechanicznych.
» Wymieni¢ uszkodzone kable.

Oprodznianie czynnika chtodniczego

» Taczynno$¢ moze by¢ wykonywana wytgcznie przez przeszkolony
personel zaznajomiony z wasciwosciami i ryzykami zwigzanymi z
czynnikiem chtodniczym R290.

» Nosi¢ sprzet ochrony osobistej i dbac o gasnice w zasiegu reki.

AW4|5|7 OR-S - 6721866764 (2023/06)
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> Stosowac wytgcznie narzedzia i sprzet atestowane pod katem
czynnika chtodniczego R290.

» Przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa [6721836841] w zakresie
sposobu usuwania czynnika chtodniczego z produktu.

» Poddawac czynnik chtodniczy recyklingowi zgodnie z
obowiazujgcymi przepisami.

8.1  Czyszczenie tacy ociekowej

i

Do czyszczenia uzywac szczoteczki i szmatki z delikatnym detergentem.
Nie uzywac weza z woda.

1. Zdjac lewa ostone boczna.
2. Odkreci¢ $ruby przytrzymujac czesci EPP.

0010044598-001

Rys. 38 Odkrecanie
3. Wyjac obie czesci EPP.

1%}‘;

2.

Rys. 39 Czesci EPP

0010044599-001
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Ochrona Srodowiska i utylizacja

4. Wyczyscic tace ociekowa.

=

0010044600-001

Rys. 40 Czyszczenie tacy ociekowej

5. Z powrotem zamontowac cze$ci EPP za pomocg $ruby.
6. Z powrotem zamontowac ostone boczna.

9 Ochrona srodowiska i utylizacja

Ochrona srodowiska to jedna z podstawowych zasad dziatalnosci grupy
Bosch.

Jakos¢ produktow, ekonomicznos¢ i ochrona srodowiska stanowig dla
nas cele réwnorzedne. Sciéle przestrzegane sa ustawy i przepisy
dotyczace ochrony $rodowiska.

Aby chroni¢ srodowisko, wykorzystujemy najlepsze technologie

i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich ekonomicznos¢.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania opakowan,
dziatajgcych w poszczegolnych krajach, ktore gwarantujg optymalny
recykling.

BOSCH

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sg przyjazne dla
Srodowiska i moga by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawieraja materiaty, ktére moga by¢ ponownie
wykorzystane.

Moduty mozna fatwo odtaczyé. Tworzywa sztuczne sg oznakowane.
W ten sposob rézne podzespoty mozna sortowaé i ponownie
wykorzystac lub zutylizowad.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Ten symbol oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuniety wraz

zinnymi odpadami, lecz nalezy go oddac do punktu zbiorki

odpaddw w celu przetworzenia, przejecia, recyklingu lub
utylizacji.

Ten symbol dotyczy krajéw z regulacjami prawnymi
dotyczacymi odpaddw elektronicznych, np. "dyrektywa europejska
2012/19/WE o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym". Takie
przepisy wyznaczaja warunki ramowe, obowigzujace w zakresie
oddawania i recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego
w poszczegolnych krajach.

Poniewaz sprzet elektroniczny moze zawierac substancje
niebezpieczne, nalezy poddawac go recyklingowi w sposdb
odpowiedzialny, aby dzieki temu zminimalizowac ryzyko potencjalnego
zagrozenia dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Ponadto recykling odpadow
elektronicznych przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych.
Wiecej informacji na temat przyjaznej dla Srodowiska utylizacji zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna uzyskac

w odpowiednich urzedach lokalnych, w zaktadzie utylizacji odpaddw lub
u sprzedawcy, u ktérego nabyto produkt.

Wiecej informacji mozna znalez¢ tutaj:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Baterie
Baterie nie moga by¢ utylizowane wraz z odpadami domowymi. Zuzyte
baterie musza by¢ utylizowane zgodnie z lokalnym systemem zbidrki.

10
10.1

Informacje techniczne i protokoty

Dane techniczne - pompa ciepta

T ednostka | 40RS | 50RS | 10RS

Moc zgodnie znorma EN 14511

Maks. moc wyjsciowa dla A -10/W35
Wspoétczynnik sprawnosci dlaA-10/W35

Maks. moc wyjsciowa dla A -7/W35

Wspdtczynnik sprawnoscidla A-7/W35

Maks. moc wyjsciowa dla A+2/W35

Wspotczynnik sprawnosci dla A+2/W35

Zakres modulacji dla A+2/W35

Maks. moc wyjSciowa dla A+7/W35

Wspdtczynnik sprawnosci dla A+7/W35
Nominalna moc wyjsciowa dla A+7/W35
Nominalny wspétczynnik sprawnosci dla A+7/W35
Nominalna moc wyjsciowa dla A+2/W35
Nominalny wspétczynnik sprawnosci dla A+2/W35
Maks. moc wyj$ciowa dla A+7/W55

Wspdtczynnik sprawnosci dla A+7/W55

Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat umiarkowany
-W55

Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat umiarkowany
-W35

Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat zimny - W55

22

kW

kW

kW

kW
kW

kW

kw

kW

3,63 5,45 5,86
2,70 2,59 2,23
3,92 5,42 6.71
2,89 2,51 2,36
4,31 6,43 7,09
3,21 2,91 2,83

1,8-4,3 1,8-6,4 1,8-7,1
4,99 6,80 7,97
3,59 3,16 3,07
2,84 2,84 2,84
4,85 4,85 4,85
2,09 2,41 2,87
3,94 3,92 4,06
4,53 6,18 7,45
2,42 2,28 2,64
3,32 3,50 3,52
4,58 4,65 4,58
2,76 3,17 3,01
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BOSCH Informacije techniczne i protokoty

™ Jednostka | 40RS | 50RS | 70RS

Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat zimny - W35 3,93 4,25 4,13
Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat ciepty - W55 3,66 4,00 4,09
Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat ciepty - W35 5,33 5,56 5,25
Maks. moc chtodnicza dla A35/W7 kW 3,03 3,67 3,88
Wspdtczynnik wydajnosci chtodniczej EER dla A35/W7 2,56 2,49 2,44
Maks. moc chtodnicza dla A35/W18 kW 4,36 5,25 5,50
Wspdtczynnik wydajnosci chtodniczej EER dla A35/W18 3,37 3,20 3,11
Nominalna moc chtodnicza dla A35/W18 kW 2,93 3,47 3,82
Nominalny wspétczynnik wydajnosci chtodniczej EER dla A35/ 3,74 3,74 3,70
W18

Dane elektryczne

Zasilanie elektryczne 230VINAC50Hz  230VINAC50Hz 230V INAC50Hz
Stopien ochrony IPX4D IPX4D IPX4D
Rozmiar bezpiecznika eIektrycznegol) A 16 16 16
Maksymalne zuzycie energii elektrycznej A+2/W35 kW 1,34 2,21 2,51
Maksymalne zuzycie energii elektrycznej A35/W7 kw 1,18 1,47 1,54
Maksymalne zuzycie energii elektrycznej A35/W18 kW 1,29 1,64 1,77
Wskaznik mocy cos phi z maksymalng moca wyjsciowa >0,99 >0,99 >0,99
Maks. liczba uruchomien sprezarki 6 6 6
Maks. prad A 7,5 12 13,1
Prad rozruchowy A 7,5 12 13,1
Dane dotyczace przeptywu powietrza i emisji hatasu?)

Maks. przeptyw powietrza m3/godz. 1160 1320 1670
Nominalny przeptyw powietrza m®/godz. 1160 1320 1670
Poziom ciénienia akustycznego w odlegtosci wynoszacej 1 m®) dB(A) 32 34 34
Moc akustyczna (ErP)?) dB(A) 40 42 42
Maks. moc akustyczna - dzien dB(A) 51,2 53 57,7
Maks. moc akustyczna - Tryb cichy 1, A7/W55 dB(A) 46 50 50
Wspotczynnik sprawnosci - tryb cichy 1, A-7/W35 3,02 2,64 2,62
Moc wyjsciowa — Tryb cichy 1, A-7/W35 kw 2,61 4,20 4,40
Maks. moc akustyczna - Tryb cichy 2, A7/W55 dB(A) 43 48 48
Wspotczynnik sprawnosci — Tryb cichy 2, A-7/W35 2,92 2,66 2,70
Moc wyjsciowa - Tryb cichy 2, A-7/W35 kW 2,34 3,53 3,83
Maks. moc akustyczna - Tryb cichy 3, A7/W55 dB(A) 43 46 46
Wspotczynnik sprawnosci — Tryb cichy 3, A-7/W35 2,97 3,06 3,12
Moc wyjsciowa — Tryb cichy 3, A-7/W35 kw 2,20 3,22 3,39
Maks. moc akustyczna - Tryb cichy 4, A7/W55 dB(A) 40,5 41,6 43,8
Wspotczynnik sprawnosci — Tryb cichy 4, A-7/W35 2,89 2,91 3,3
Moc wyjsciowa - Tryb cichy 4, A-7/W35 kW 1,98 2,32 2,64
Dodatek tonalnoéci - dzieri®) dB 0 0 0
Dodatek tonalnosci - Tryb cichy 3% dB 0 0 0
Informacje ogdlne

Czynnik chtodniczy® R290 R290 R290
Pojemnos¢ czynnika chtodniczego kg 0,95 0,95 0,95
CO,(e) ton 0003 0003 0003
Maksymalna temperatura przeptywu, tylko pompa ciepta “C 75 75 75
Wysokos¢ ustawienia nad poziomem morza Do 2000 m nad poziomem morza
Wymiary (szer. x wys. x gt.) mm 1100x800x540 1100x800x540 1100x800x540
Masa kg 143 143 143

1) Klasa bezpiecznika elektrycznego gl/C
2) Tryb cichy 1-4 zostat wybrany na sterowniku systemu
3) EUnr811/2013
4)
5)

)

6

Poziom mocy akustycznej zgodnie z EN 12102 (znamionowy dla A7/W55), tolerancja +/- 2 dB
DIS47315/150257, kwiecier 2004 i ponizsze wymagania niemieckiej instrukcji technicznej w sprawie ochrony przed hatasem (TA Larm)
GWP100 =3
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Tab. 5 Dane techniczne, pompa ciepta 1-fazowa

Szczegotowy poziom cisnienia akustycznego (maks.) 4 OR-S

Odlegtos¢ m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16
Dzien >3ml)  dB(A) 42 36 33 30 28 26 24 22 20 19 18
<3m? dB (A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21
Noc >3m?) dB (A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
Tryb <3m? dB (A) 41 35 32 29 27 25 23 21 19 18 17
cichy 1
Noc >3m?) dB (A) 35 29 26 23 21 19 17 15 13 12 11
Tyb  <3m? dB (A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
cichy 2
Noc >3m?) dB (A) 34 28 25 22 20 18 16 14 12 11 10
Tryb <3m? dB (A) 37 31 28 25 23 21 19 17 15 14 13
cichy 3
Noc >3m?) dB (A) 32 26 23 20 18 16 14 12 10 9
Tryb <3m? dB (A) 35 29 26 23 21 19 17 15 13 12 11
cichy 4

1) Pompa ciepta w odlegtosci wiekszej niz 3 m od $ciany
2) Pompa ciepta w odlegtosci mniejszej niz 3 m do $ciany

Tab. 6  Szczegdtowy poziom cisnienia akustycznego, pompa ciepfa

Szczegotowy poziom cisnienia akustycznego (maks.) 5 OR-S

Odlegtos¢ m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16
Dzien >3ml)  dB(A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21
<3m? dB (A) 48 42 39 36 34 32 30 28 26 25 24
Noc >3m?) dB (A) 42 36 33 30 28 26 24 22 20 19 18
Tryb <3m? dB (A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21
cichy 1
Noc >3m?) dB (A) 40 34 31 28 26 24 22 20 18 17 16
Tryb <3m? dB (A) 43 37 34 31 29 27 25 23 21 20 19
cichy 2
Noc >3mt) dB (A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
Tryb <3m? dB (A) 41 35 32 29 27 25 23 21 19 18 17
cichy 3
Noc >3m?) dB (A) 34 28 25 22 20 18 16 14 12 11 10
Tryb <3m? dB (A) 37 31 28 25 23 21 19 17 15 14 13
cichy 4

1) Pompa ciepta w odlegtosci wigkszej niz 3 m od $ciany
2) Pompa ciepta w odlegtosci mniejszej niz 3 m do $ciany

Tab. 7 Szczegdtowy poziom cisnienia akustycznego, pompa ciepfa

Szczegotowy poziom cisnienia akustycznego (maks.) 7 OR-S

Odlegtos¢ m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16
Dzien >3ml)  dB(A) 50 44 41 38 36 34 32 30 28 27 26
<3m? dB (A) 53 a7 44 41 39 37 35 33 31 30 29
Noc >3m?) dB (A) 42 36 33 30 28 26 24 22 20 19 18
Tyb  <3m? dB (A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21
cichy 1
Noc >3m?) dB (A) 40 34 31 28 26 24 22 20 18 17 16
Tryb <3m? dB (A) 43 37 34 31 29 27 25 23 21 20 19
cichy 2
Noc >3m?) dB (A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
Tyb  <3m? dB (A) 41 35 32 29 27 25 23 21 19 18 17
cichy 3
Noc >3m?) dB (A) 36 30 27 24 22 20 18 16 14 13 12
Typ  <3m? dB (A) 39 33 30 27 25 23 21 19 17 16 15
cichy 4

1) Pompa ciepta w odlegtosci wigkszej niz 3 m od $ciany
2) Pompa ciepta w odlegtosci mniejszej niz 3 m do $ciany

Tab. 8  Szczegdtowy poziom cisnienia akustycznego, pompa ciepfa
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~q_ ~q_

] (]
v

Rys. 41 Odlegtos¢ od sciany

10.2 Zakres pompy ciepta bez dogrzewacza TOFC] (D
W trybie grzania pompa ciepta wytacza sie przy temperaturze na
zewnatrzok. - 23 °Club +45 °C. Jednostka wewnetrzna lub zewnetrzne 30
urzadzenie grzewcze przejmujg wowczas funkcje ogrzewania i
przygotowania c.w.u. Pompa ciepfa uruchamia sie ponownie, gdy 25
temperatura zewnetrzna przekroczy ok. - 17 °C lub spadnie ponizej
+42°C.
W trybie chtodzenia pompa ciepta wytacza sie przy temperaturze ok. 20
+45 °C i uruchamia sie ponownie przy temperaturze +42 °C.
15
TO[°C
[C1 @ 0
75 7
N\
70 NG 5
65 N
60 520 25 30 B 4 45 sy
55 0010041081-002
Rys. 43 Pompa ciepta w trybie chtodzenia
45 [1] Temperatura zasilania (TO)
[2] Temperaturazewnetrzna (T1)
35
25
15
10
30 20 -10 0 10 20 30 40 50
@T1[C]
0010038451-003

Rys. 42 Pompa ciepta w trybie grzania, bez dogrzewacza

[1] Temperatura zasilania (TO)
[2] Temperatura zewnetrzna (T1)
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10.3 Obieg czynnika chtodniczego

BOSCH

EL1 TR6 MR1 JR1 @VR4 EC1
TC3 @
>
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TR5 JRO
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@ TL2
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TR3
' L &
TA4

0010038445-001

Rys. 44 Obieg czynnika chtodniczego

(1]
(2]

(3]

(4]

(5]

[EC1]
[EL1]
[ER1]
[JRO]
[JR1]
[MR1]
[PL3]
[TA4]
[1C3]
[TL2]
[TR1]
[TR3]

[TR4]
[TR5]
[TR6]

[VR1]
[VR4]

26

Przeptyw powietrza

Przeptyw czynnika chtodniczego, tryb odmrazania i
chtodzenia

Przeptyw czynnika chtodniczego, tryb grzania

Do jednostki wewnetrznej (IDU)

Od jednostki wewnetrznej (IDU)

Wymiennik ciepta (skraplacz)

Parownik

Sprezarka

Czujnik niskiego cisnienia

Czujnik wysokiego cisnienia

Presostat wysokiego cisnienia

Wentylator

Czujnik temperatury na tacy ociekowej

Czujnik temperatury na wyjsciu nosnika ciepta
Czujnik temperatury na wlocie powietrza

Czujnik temperatury w sprezarce

Czujnik temperatury na powrocie, skraplacz (ptyn), tryb
grzania

Czujnik temperatury na powrocie, parownik (ptyn), tryb
chtodzenia

Czujnik temperatury na zasysaniu gazu

Czujnik temperatury gazu goracego

Elektroniczny zawdr rozprezny

Zawdr 4-drogowy
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10.4 Schemat potaczen
10.4.1 Schemat elektryczny
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Rys. 45 Schemat elektryczny falownika

[EAO] Taca ociekowa urzadzenia grzewczego
[EA1] Przewdd grzewczy (osprzet dodatkowy)
[ER1] Sprezarka

[MR1]  Presostat wysokiego cisnienia

[F1] Bezpiecznik 2A

[FE3] Zabezpieczenie temperaturowe

[R1] Przekaznik do tacy ociekowej urzadzenia grzewczego i
przewodu grzewczego

[1] Zasilanie 230V 1 N~

[2] Zasilanie przewodu grzewczego

[3] CAN-BUS od IDU

[4] Modbus od modutu /O XCU-SRH (XCU-HP)

[5] Zasilanie elektryczne do modutu I/O XCU-SRH (XCU-HP)
230V 1N~
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10.4.2 Schemat elektryczny XCU-SRH (XCU-HP)
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Rys. 46 Schemat elektryczny XCU-SRH (XCU-HP)
[JRO] Czujnik niskiego cisnienia [3] CAN-BUS od IDU
[JR1] Czujnik wysokiego ci$nienia
[TA4] Czujnik temperatury tacy ociekowej
[TC3]  Czujnik temperatury na przeptywie nosnika ciepta
[TL2] Czujnik temperatury na wlocie powietrza
[TR3] Czujnik temperatury skraplacza, powrdt (przewod ptynu w
trybie grzania)
[TR4] Przewod ptynu w trybie chtodzenia
[TR5] Czujnik temperatury zasysania gazu
[TR6] Czujnik temperatury, wylot goragcego gazu
[VR1]  Elektroniczny zawdr rozprezny
[EAO] Taca ociekowa urzadzenia grzewczego
[EA1] Przewdd grzewczy (osprzet dodatkowy)
[PL3] Wentylator
[VR4] Zawor 4-drogowy
[R1] Przekaznik do sterowania EAO i EA1

(1]
(2]
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Zasilanie elektryczne, ~230V
Modbus do falownika i wentylatora
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10.4.3 Pomiary dla czujnika temperatury

- 40 162 100 1 9352 1169
- 35 116600 15 7384 65 979
-30 92510 20 5870 70 823
-25 62370 25 4699 75 695
-20 45608 30 3786 80 590
-15 34275 35 3068 85 503
-10 25994 40 2503 90 430
-5 19888 45 2053 95 370
+0 15344 50 1693 100 320
5 11934 55 1403 105 278
Tab. 9  Czujnik TA4, TL2, TR5
-—--—
-40 344500 19901 2488
-35 247300 15 15712 65 2083
-30 179700 20 12492 70 1752
=25 132000 25 9999 75 1480
-20 97050 30 8055 80 1255
-15 72933 35 6529 85 1070
-10 55313 40 5329 90 915
-5 42320 45 4370 95 787
+0 32651 50 3603 100 680
5 25393 55 2986 105 592
Tab. 10 Czujnik TC3, TR4, TR3
----
-10 - 20000 4976 1574
-5 - 30 16112 65 4166 100 1360
+0 | 65308 35 | 13060 70 @ 3504 @ 105 @ 1184
5 50792 40 10654 75 2960 110 1034
10 39806 45 | 8740 | 80 | 2510 115 @ 900
15 31428 50 7206 85 2140 120 780
20 | 24986 @ 55 5972 | 90 | 1830 | 125 | 680

Tab. 11 Czujnik TR1, TR6
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